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Mardoqueo les dijo que celebraran anualmente
los dias catorce y quince de Adar
9: 20-22

Mardoqueo les dijo que celebraran anualmente los dias catorce y
decimoquinto de Adar ESCUDRINAR: ¢Por qué algunos dicen que Purim no
es realmente una fiesta? éCual fue el propodsito de la carta de Mardoqueo a
las provincias? ¢Con qué frecuencia Mardoqueo dijo que la fiesta debia ser
celebrada? éPor qué? ¢Cuando celebran los judios Purim hoy? En la época
de Josué éicomo celebraban de manera diferente en las ciudades
amuralladas respecto a aquellas ciudades no amuralladas? ¢De qué tres
maneras celebran hoy Purim los que aman al Dios de Abraham, Isaacy
Jacob? éQué tipo de comida especial se come en Purim?

REFLEXIONAR: ¢Qué evento en su vida ha convertido la tristeza en alegria?
éUsted lo celebra? éLo comparte con los demas? Purim es un dia para dar...
unos a otros y a los pobres. ¢Qué le impulsa a dar a los demas?
cEspecialmente a los pobres? ¢Qué alivio de sus enemigos ha
experimentado ultimamente? ¢Qué alivio sigue buscando?

La Tora no establecié la fiesta de Purim porque fue Mardoqueo quien registroé
estos eventos (9:20a). El rabino Rashi entendio la frase estos eventos
como una referencia a todo el libro, y consideré que Mardoqueo fue el
autor de Ester. Pero las palabras no necesitan tener este significado, y
una mejor traduccion seria “las siguientes palabras”. Debido a que no fue un
dia festivo Levitico designado por Moisés, algunos dijeron que no era realmente un
dia festivo. Pero los rabinos tenian un dicho: la gripe no es una enfermedad
y Purim no es un dia festivo.

Y Mardoqueo escribid estas cosas y envid cartas a todos los judios que
habia en todas las provincias del rey Asuero, préximas y lejanas (9:20b),
sobre la observancia de Purim. Esta es una carta diferente a la que habia enviado
anteriormente (8:9) a los funcionarios provinciales informédndoles que los judios
tenian el derecho de defenderse contra los ataques. Esta carta fue enviada



Bq - Mardoqueo les dijo que celebraran anualmente los dias
catorce y decimoquinto de Adar 9: 20-22 | 2

[(Where s and the Bible meet )

Unicamente al pueblo judio. Tenia gran autoridad y el sistema postal eficiente
hacia posible una buena comunicacién.

Mardoqueo resolvio el posible conflicto sobre el dia en que iba a hacer la
celebracién declarando que ambos dias deberian celebrarse. Tan pronto como
Mardoqueo oy6 que el decimocuarto habia celebraciones en todo el imperio, y
gue los judios en Susa celebraban el quince, él resolvié el posible desacuerdo.
En las cartas les indica celebrar la fiesta anual ordenandoles que cada ano
celebraran el dia catorce y quince del mes de Adar (9:21). Después de este
versiculo, esperariamos otro versiculo que diera la ley de Purim en Susa
para que aquellos que habitan en ciudades amuralladas conserven el
decimoquinto de Adar. Esta ley no se establece explicitamente en la
Meguila, pero esta implicita en los versiculos 19 y 21. Los rabinos
determinaron que las ciudades amuralladas desde los dias de Josué
estaban bajo la obligacion de observar Purim el dia quince de Adar. El
tratado talmuddico Meguila también da instrucciones para observar la fiesta
de Purim; el rollo de Ester debia ser leido en las ciudades no amuralladas
en el undécimo, duodécimo y decimotercero, o el decimocuarto de Adar, y
en las ciudades amuralladas en el decimoquinto.

Una vez establecido, Purim debia celebrarse anualmente en dos dias consecutivos.
Esto se puede entender de una de dos maneras. O todos los judios en todas partes
debian celebrar en ambos dias, porque originalmente una parte de la comunidad
judia habia celebrado cada dia, o los judios debian celebrar Purim en el dia
apropiado al lugar donde vivian, ya sea en una ubicacién amurallada o no. Hoy, los
judios de todo el mundo celebran Purim en un dia, Adar 14, excepto aquellos que
viven en una de las ciudades tradicionalmente consideradas amuralladas en la
época de Josué, que incluyen Jerusalén, Hebron y Jericd, donde se celebra Purim el
15 de Adar.'"*
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anual de la maravillosa liberacién de la extincidon. Porque esto fue como dias en
que los judios tuvieron reposo de sus enemigos, en un mes que se
convirtid para ellos de tristeza en alegria y de luto en dia de fiesta (9:22a).
No se requieren ceremonias religiosas. Esto se representa como un festival secular,
en consonancia con el tono claramente no religioso de la narrativa. Este sigue
siendo el caracter esencial de la fiesta en el judaismo. La adicién mas significativa a
las costumbres requeridas es la lectura del rollo, la Meguila, de Ester.'"

Mardoqueo escribiéo que los hicieran dias de banquete, de regocijo y de
envio de regalos de cada uno a su préjimo, y de dadivas a los pobres
(9:22b). Lo escribié para observar la fiesta de tres maneras. En primer lugar,
tenian que hacer dias de banquete, de regocijo, no de ayunos y tristeza; en
segundo lugar, debian dar regalos de cada uno a su préjimo, en lugar de
guitar sus posesiones; y en tercer lugar, debian dar dadivas a los pobres. Los
rabinos ensenhan que se deben dar regalos a al menos dos personas pobres
(Talmud). Varias fiestas judias tienen alimentos especiales asociados con ellos y
Purim no es una excepcién. Los alimentos de Purim se basan en este versiculo.
Hay cinco alimentos diferentes acostumbrados en estos dias de fiesta.

El alimento mas habitual es una masa de forma triangular conocida como
hamantaschen. Nadie sabe realmente de dénde viene esta palabra, pero hay tres
significados sugeridos. Algunos creen que significa “sombrero de Aman”, que era
un sombrero de tres picos; algunos creen que significa “bolsillos de Aman”, que
estaban llenos de sobornos; y otros creen que significa “orejas de Aman”, porgue
supuestamente sus orejas fueron cortadas como castigo. El hamantaschen es una
masa judia que tiene la forma de triangulo. Inicialmente, estaba lleno de semillas
de amapola, pero mas tarde también estuvo lleno de ciruelas. Hoy en dia el
hamantaschen relleno tanto con amapola como con ciruelas se comen en Purim.
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Un segundo alimento habitual en Purim se llama kreplach. Son como ravioles
judios o pasta rellena con carne picada y mezclada con especias como cebolla o
ajo. También es un pastel de tres esquinas que se come en la vispera de Purim. La
carne picada simboliza ser flagelado, porque habia una vieja costumbre de azotarse
a uno mismo antes de Purim.

Un tercer plato habitual son los frijoles, cocinados con sal, porque se creia que era
la dieta con que sobrevivio Ester en la corte del rey. La tradicion judia es que ella
comié esta comida para no romper ninguna ley kosher.

Una cuarta comida habitual para esta fiesta es el pavo. Esto se basa en su hombre
ruso y hebreo. En Rusia, el pavo se llama el gallo de la India; En hebreo se le llama
el pollo de la India. La palabra hebrea para pavo y la palabra hebrea para India son
las mismas. El pavo se come para recordar que el rey goberné desde Etiopia hasta
la India.

La quinta comida se llama keylitsh (o kolich). Este es el pan de huevo judio, también
comido en el dia de reposo. Es una hogaza grande y trenzada de pan blanco, pero
esta estd decorada con pasas, y la parte superior esta trenzada con largas hebras.
Las hebras son anchas y gruesas en el medio pero estrechas y finas en ambos
extremos para simbolizar la cuerda larga que se uso para colgar a Aman.**°

Como dias en que los judios tuvieron reposo de sus enemigos, y el mes
que de tristeza se les volvid en alegria, y de luto en dia bueno; que los
hiciesen dias de banquete y de gozo, y de enviar porciones cada uno a su
vecino, y dadivas a los pobres (9:22b RVG). Esta costumbre de enviar regalos
de comida(es la palabra hebrea manot), a amigos y vecinos en Purim también
simboliza lo que Dios ha destinado para Su pueblo. La palabra hebrea manot,
traducida porciones en 9:22b, es la misma palabra traducida como porcidén en el
Salmo 16:5, donde leemos: YHVH es la porcién (manah o menat) de mi
herencia y de mi copa. Tu sustentas mi suerte (goral). En el paralelismo
poético hebreo de este verso, manah en el primer colon se usa para referirse al
mismo destino que goral en el segundo colon. Pero la palabra hebrea manah tiene
un segundo significado para referirse a la eleccién de porciones de comida. Por
ejemplo, en Segunda de Crdénicas 31:4, Ezequias manda que se de la porcidén
correspondiente de comida a los sacerdotes y levitas para que puedan ministrar
ante el SENOR para trabajar: Mandé también al pueblo que habitaba en
Jerusalem que diera la porcion (manah) correspondiente a los sacerdotes y
levitas, a fin de que se dedicaran a la Ley de YHVH. Como resultado, el uso de
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la palabra manah en Ester 9:22 forma un juego de palabras, ya que los judios se
envian estas porciones de comida (manot) entre si para celebrar su porcion
(manah) asignada (goralam) por Dios.'"’

Querido Padre Celestial: Alabado sea por como protegid sabiamente a toda la linea
judia en la época de Ester. Habias prometido bendecir al mundo a través de
Abraham. Bendeciré a los que te bendigan, y maldeciré al que te maldiga, y
en ti seran benditas todas las familias de la tierra (Génesis 12:3). Su plan /
propdsito es bendecir al mundo a través del Mesias judio. En la dispensacion del
cumplimiento de los tiempos: de reunir todas las cosas en el Mesias, las
que estan en los cielos y las que estan en la tierra (Efesios 1:10).

Qué gran amor tienes porque Tu eleccidon de quién entra al cielo es Si para todos los
que estan “en el Mesias”: en quien también fuimos hechos herederos,
habiendo sido predestinados conforme al propdsito del que hace todas las
cosas segun el designio de su voluntad, a fin de que seamos para alabanza
de su gloria, nosotros, los que primeramente esperabamos en el Mesias
(Efesios 1:11-12). iEres tan sabio y carifioso! Todos los que viven contigo en el
cielo deben ser santos y solo Tu eres Santo, por lo que, en tu gracia, diste la
perfecta justicia de Yeshua a todos los que te aman. Al que no conocio pecado,
por nosotros lo hizo pecado, para que nosotros llegaramos a ser justicia
de Dios en El (2 Corintios 5:21). Yeshua murié como el perfecto Cordero de Dios
sacrificado. Al dia siguiente, ve a Jesus que viene hacia él, y dice: iHe aqui
el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo! (Juan 1:29). El mismo
llevo nuestros pecados en su propio cuerpo sobre el madero, para que
nosotros, habiendo muerto a los pecados, vivamos para la justicia. Por sus
heridas fuisteis sanados (1 Pedro 2:24).

Oramos Tu gran poder de resurreccién por Yeshua y por todos los que estan en El.
Porque si hemos llegado a ser injertados en la semejanza de su muerte,
también lo seremos en la de la resurreccion (Romanos 6:5). Gracias por
elegirnos no por nuestras obras o por nuestro dinero, sino que antes de la creacion
del mundo ya habias planeado hacer Tu eleccién de ser todos los que te aman y por
eso estan “en el Mesias” quien nos escogié en El antes de la fundacion del
mundo, para que fuéramos santos y sin mancha delante de EI;
habiéndonos predestinado en amor para ser adoptados hijos suyos por
medio de Jesus el Mesias, segun la complacencia de su voluntad, para
alabanza de la gloria de su gracia, que nos concedio gratuitamente en el
Amado (Efesios 1:4-6).
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Cuan asombroso es que todos los que estan “en el Mesias” reciban la vida eterna
(Juan 3:36) y vivan contigo para siempre en el cielo (Apocalipsis 21:1-4, Juan
14:1-3). Es tan maravilloso que des Tu misma presencia ahora mismo en la tierra a
aquellos que eligen amarte y sequirte. Y Yo rogaré al Padre y os dara otro
Paracleto, para que esté con vosotros para siempre: El Espiritu de la
Verdad, al cual el mundo no puede recibir, pues no lo ve ni lo conoce.
Vosotros lo conocéis, porque mora con vosotros y estara en vosotros (Juan
14:16-17). Jesus, y le dijo: Si alguno me ama, mi palabra guardara; y mi
Padre lo amara, y vendremos a él, y haremos morada con él (Juan 14:23).
En El también vosotros, habiendo oido la palabra de la verdad, el
evangelio de vuestra salvacion, y habiendo creido en El, fuisteis sellados
con el Espiritu Santo prometido, que es arras de nuestra herencia hasta la
redencion de la posesion, para alabanza de su gloria (Efesios 1:13-14).

Qué regocijo hay cada afio en Purim por Tu protecciéon a Tu pueblo, y regocijo por
todas las bendiciones espirituales que Dios da a quienes lo aman y estan “en el
Mesias”. Bendito el Dios y Padre de nuestro Senor Jesus, el Mesias, quien
nos bendijo en los cielos con toda bendicion espiritual en el Mesias, segun
nos escogioé en El antes de la fundacién del mundo, para que fuéramos
santos y sin mancha delante de El (Efesios 1:3-4). Habrd un regocijo eterno
tanto para los judios como para los gentiles que viven eternamente en el cielo
porque han aceptado la muerte y la resurreccion en sacrificio del Mesias y lo siguen
con amor. Porque Yeshua vino a reconciliar con Dios a ambos en un solo
cuerpo por medio de la cruz, matando en ella la enemistad. Y vino y
anuncio las buenas nuevas de paz a vosotros que estabais lejos, y paz a
los que estaban cerca; pues por medio de El, los unos y los otros tenemos
derecho a entrar por un mismo Espiritu al Padre (Efesios 2:16-18). Tus hijos
(Juan 1:12) nos regocijamos por Tu gran amor. En el santo nombre de Yeshua y el
poder de resurreccion. Amén.

cuerpo a través de la cruz - por lo cual El dio muerte a la hostilidad. Y vino
y proclamo shalom a ustedes que estaban lejos y shalom a los que estaban
cerca, porque a través de El ambos tenemos acceso al Padre por el mismo Ruach
(Efesios 2:16-18).

iTus hijos (Juan 1:12) se regocijan por Tu gran amor! En el santo nombre de
Yeshua y el poder de resurreccion. Amén.



